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FRUIT	DU	TRAVAIL	DES	HOMMES

1. Le	pain	est	le	fruit
Du	travail	des	hommes.
Quand	nous	te	l'offrons
Cela	signifie
Que	tu	prends	nos	dons,
Que	tu	les	transformes
En	l'Eucharistie
Qui	sauve	nos	vies.
Refrain	:
Ici	tu	revis
Toute	ta	passion,
Ta	mort	et	ta	vie,
Ta	résurrection.
2.	Voilà	que	tu	entres
À	Jérusalem
Car	tu	viens	pour	prendre
Ce	qui	nous	aliène.
Nous	t'offrons	ici
Ce	qui	fait	nos	vies,
À	toi	le	Messie
Qui	nous	sanctifie.
3.	Voilà	que	tu	meures
Souffrant	sur	la	croix
pour	tous	les	pécheurs
dont	le	poids	te	broie.
Nous	t'offrons	ici
Toutes	nos	faiblesses,
Le	poids	des	soucis
Le	mal	qui	te	blesse.
4.	Voila	que	tu	viens
Toi	ressuscité
Quand	ta	vie	advient
Dans	l'hostie	sacrée.
Nos	t'offrons	nos	œuvres
Pour	porter	du	fruit
Car	tu	es	le	fleuve
Où	tout	s'accomplit.
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